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SECCION 1 IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA EMPRESA

1.1.1dentificador del producto

Nombre del Producto
Sinonimos

Otros medios de
identificacion

1.2.Usos pertinentes ident

Usos pertinentes
identificados de la
sustancia

Usos desaconsejados

8481 Grasa conductiva de Carbén

SDS Code 8481; Related Part # 8481-80G, 8481-1P

No Disponible

ificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

grasa conductora de la electricidad

No Aplicable

1.3.Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Denominacién Social
Direccién

Teléfono

Fax

Sitio web

Email

MG Chemicals UK Limited - ESP

Heame House, 23 Bilston Street, Sedgely Dudley DY3 1JA United Kingdom
+44 1663 362888

No Disponible

No Disponible

1.4.Teléfono de emergenci
Asociacion / Organizacién
Teléfono de urgencias

Otros nameros telefénicos
de emergencia

No Disponible

CHEMTREC
900-868538

+(1) 703-527-3887

SECCION 2 IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

MG Chemicals (Head Office)

9347-193 Street, Surrey VAN 4E7 British Columbia Canada
+1-604-888-3084

+1-604-888-7754

www.mgchemicals.com

info@mgchemicals.com

No Disponible
No Disponible

No Disponible

2.1.Clasificaciéon de la sustancia o de la mezcla

No se considera una mezcla peligrosa segun la Directiva 1999/45/CE, Reg. (CE) n © 1272/2008 (en su caso) y sus enmiendas. No clasificado como mercancia peligrosa para el transporte.

Clasificacion de acuerdo
con el Reglamento (CE) n °©

127212008 [cLP] [

No Aplicable

2.2. Elementos de la etiqueta

Elementos de la etiqueta
CLP

No Aplicable

PALABRA SENAL

Indicacién de peligro (s)
No Aplicable

NO APLICABLE

Declaracion/es complementaria (s)

EUH210

Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad

Consejos de prudencia: Prevencion

Continued...
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Consejos de prudencia: Respuesta
Consejos de prudencia: Almacenamiento
Consejos de prudencia: Eliminacién

2.3. Otros peligros
Puede producir malestar en o0jos y sistema respiratorio*.
Inhalacion puede producir dafio a la salud*.

Efectos acumulativos pueden resultar luego de laexposicion*.

Reach - Art.57-59: La mezcla no contiene sustancias altamente preocupantes (SVHC) en la fecha de impresién de SDS.

SECCION 3 COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.1.Sustancias

Ver la informacién sobre los componentes en la seccién 3.2

3.2.Mezclas

1.Ndmero CAS
2.No CE

3.No indice
4.4No REACH

% [peso] Nombre Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) n © 1272/2008 [CLP]

1.1333-86-4

2.215-609-9

3.No Disponible
4.01-2119384822-32-XXXX,
01-2119489801-30-XXXX,
01-2119475601-40-XXXX

1.12001-85-3
2.234-409-2
3.No Disponible
4.No Disponible

1525 NEGRO-DE-ACETILENO Cancerigeno Categoria 2; H351 [1]

1-3 NAFTENATO-DE-CINC No Aplicable

1.112945-52-5

2.No Disponible
3.No Disponible
4.No Disponible

0.1-1 Silice, amorfa, furioso, cryst. libre EUH066 (1]

Leyenda: 1. Clasificado por CHEMWATCH; 2. Clasificacion de la CE elaborado la Directiva 67/548/CEE - Anexo I; 3. Clasificacion tomada de la Directiva CE
1272/2008 - Anexo VI 4. Clasificacion extraida de C & L

SECCION 4 PRIMEROS AUXILIOS

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Inmediatamente dar un vaso con agua.
Generalmente no se requieren primeros auxilios. Si se duda, contactar un Centro de Informacién de Venenos o a un médico.
Si se inhalan humos o productos de la combustion, retirar del rea contaminada.
Recostar al paciente. Mantener caliente y en reposo.
Prétesis tales como dentadura postiza, que pueden bloguear las vias respiratorias, deben quitarse, si es posible, antes de iniciar procedimientos de
primeros auxilios.
Si la respiracién se ha detenido, aplicar respiracion artificial, preferentemente con un resucitador de valvula de suministro, dispositivo con mascara de
bolsa-vélvula, 0 méscara de bolsillo, de acuerdo con el entrenamiento. Efectuar CPR si es necesario.
Transportar al hospital, o a un médico.
Si este producto entra en contacto con los ojos:
» Inmediatamente lavar con agua corriente fresca.
» Asegurar la completa irrigacion del ojo manteniendo los parpados separados entre si y del ojo, y moviéndolos ocasionalmente.
» Busque atencién médica sin demora; si el dolor persiste o se repite busque atencién médica.
» La remoci6n de los lentes de contacto después de sufrir una herida o lesién en el ojo debe hacerla personal competente Ginicamente.
Si el producto entra en contacto con la piel:
» Lavar exhaustivamente las areas afectadas con agua (y jabon si esta disponible).
+ Buscar atencién médica en caso de irritacion.

- o w ow ow

-

General

-

Si este producto entra en contacto con los 0jos:
» Inmediatamente lavar con agua corriente fresca.
» Asegurar la completa irrigacion del ojo manteniendo los parpados separados entre si y del ojo, y moviéndolos ocasionalmente.
» Busque atencién médica sin demora; si el dolor persiste o se repite busque atencién médica.
» Laremocion de los lentes de contacto después de sufrir una herida o lesion en el ojo debe hacerla personal competente Gnicamente.

Contacto Ocular

Si el producto entra en contacto con la piel:
Lavar exhaustivamente las areas afectadas con agua (y jabén si esta disponible).
Buscar atencion médica en caso de irritacion.

-

Contacto con la Piel

-

-

Si se inhalan humos o productos de la combustion, retirar del &rea contaminada.

Recostar al paciente. Mantener caliente y en reposo.

Protesis tales como dentadura postiza, que pueden bloquear las vias respiratorias, deben quitarse, si es posible, antes de iniciar procedimientos de
Inhalacién primeros auxilios.

Si la respiracion se ha detenido, aplicar respiracion artificial, preferentemente con un resucitador de valvula de suministro, dispositivo con méscara de
bolsa-vélvula, o méscara de bolsillo, de acuerdo con el entrenamiento. Efectuar CPR si es necesario.

Transportar al hospital, 0 a un médico.

-

-

-

Continued...
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» Inmediatamente dar un vaso con agua.

Ingestion ) - . . . -
9 » Generalmente no se requieren primeros auxilios. Si se duda, contactar un Centro de Informacién de Venenos o a un médico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

| Vea la Secci6n 11

4.3. Indicaciéon de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Tratar sintomaticamente.

SECCION 5 MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

5.1. Medios de extincién

| 41carbon

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Incompatibilidad del fuego | ¢ Evitar contaminacién con agentes oxidantes i.e. nitratos, acidos oxidantes, decolorantes de cloro, cloro de piscina etc., ya que puede ocurrir ignicion.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles la localizacion y naturaleza del peligro.

Utilizar mascarillas respiratorias y guantes protectores.

Prevenir, por todos los medios posibles, el ingreso de derrames a drenajes o cursos de agua.

Rociar agua para controlar el fuego y enfriar el area adyacente.

Evitar agregar agua a las piscinas de liquidos. No aproximarse a contenedores que se sospechen estén calientes.
Enfriar los contenedores expuestos al fuego rociando agua desde un lugar protegido.

Si es seguro hacerlo, retirar los contenedores de la linea de fuego.

El equipo debe ser completamente descontaminado después de ser usado.

r v v

Instrucciones de Lucha
Contra el Fuego

r r v ¥

Combustible. Quemara si se inflama.
Productos de combustion incluyen:

monoxido de carbono (CO)

Fuego Peligro de Explosion diéxido de carbono (CO2)

otros productos tipicos de pirolisis de incineracién dematerial organico
Puede emitir humos venenosos.
Puede emitir humos corrosivos.

SECCION 6 MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

| Vea la seccién 8

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

| Ver seccion 12

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza

-

Limpiar los derrames inmediatamente.

Evitar el contacto con piel y ojos.

Usar guantes impermeables y anteojos de seguridad.

Raspar.

Colocar el material derramado en contenedor limpio, seco y sellado.
Enjuagar el &rea del derrame con agua.

- -

Derrames Menores

- v ow

-

Evacuar al personal del area y llevarlo viento arriba.

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles el lugar y naturaleza del riesgo o peligro.

Utilizar aparato de respiracion mas guantes de proteccion.

Evitar, por todos los medios disponibles, que el derrame entre a drenajes o cursos de agua.
Contener el derrame si es seguro hacerlo.

Contener el derrame con arena, tierra o vermiculite.

Recolectar el producto recuperable dentro de contenedores etiquetados para su posible reciclaje.
Neutralizar/descontaminar el residuo.

Recolectar los residuos sélidos y sellarlos en tambores etiquetados para su disposicion.

Lavar el &rea y evitar que llegue a los desagues.

Luego de las operaciones de lavado descontaminar el equipo y lavar toda la ropa de proteccién antes de guardarla y volverla a usar.
Si ocurre contaminacion a drenajes o cursos de agua, advertir a los servicios de emergencia.

r r r T

Derrames Mayores

r rr oy T

6.4. Referencia a otras secciones

Recomendacién de Equipamiento de Proteccion Personal, esta contenida en la Seccion 8 de la MSDS

SECCION 7 MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Continued...
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7.1. Precauciones para una manipulaciéon segura

NOTA: Carbén activado himedo remueve el oxigeno delaire produciendo un riesgo severo para los trabajadores dentro de naves decarb6n y en lugares
cerrados o confinados donde puede acumularse carb6nactivado. Antes de ingresar a dichas areas, deben llevarse a caboprocedimientos de muestreo y ensayo
de bajos niveles de oxigeno; debenestablecerse condiciones de control para garantizar la disponibilidad deprovisién adecuada de oxigeno.

Evitar todo el contacto personal, incluyendo inhalacion.

Utilizar ropa protectora cuando ocurre el riesgo de la sobre exposicion.

Utilizar en un &rea bien ventilada.

Prevenir concentracion en huecos y cornisas.

NO ingresar a espacios confinados hasta que el ambiente haya sido revisado.

No permitir que el material entre en contacto con humanos, comida expuesta o utensilios de comida.

Evitar el contacto con materiales incompatibles.

Al manipular, NO comer, beber ni fumar.

Mantener los envases sellados en forma segura cuando no estén en uso.

Evitar el dafio fisico a los envases.

Siempre lavar las manos con agua y jabén después de manipular.

Las ropas de trabajo se deben lavar por separado y antes de la reutilizacion

Usar buenas préacticas ocupacionales de trabajo.

Observar las recomendaciones de almacenaje/manejo del fabricante.

La atmoésfera se debe controlar regularmente contra estandares establecidos de exposicién para asegurar condiciones de trabajo seguras.

- o w w o w

Manipuleo Seguro

r r T T T T T T

Proteccién contra

. . . Vea la seccion 5
incendios y explosiones

Almacenar en contenedores originales.

Mantener contenedores seguramente sellados

Almacenar en un érea fresca, seca y bien ventilada.

Almacenar lejos de materiales incompatibles y contenedores de comestibles.

Proteger los contenedores de dafios fisicos y revisar regularmente por fugas.
Observar las recomendaciones de almacenado y manipulacion del fabricante.

Otros Datos

- r v T T ow

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

-

Contenedor apropriado Verificar que todos los contenedores estén claramente rotulados y libres de filtraciones.

-

Evitar agentes oxidantes, agentes reductores.

Reacciones con metales finamente divididos, bromatos, cloratos, monéxido de cloramina, dicloro éxido iodatos, nitratos metdlicos, difluoruro de oxigeno,
acido peroxiférmico, acido peroxifuroico y difluoruro trioxigeno pueden resultar en exotérmicas con ignicién o explosién. Formas menos activas de carbono
se encenderan o explotaran en contacto intimo con oxigeno, 6xidos, peréxidos, oxosales, halégenos, interhalégenos y otras especies oxidantes.

Reacciones explosivas con nitrato de amonio, perclorato de amonio, hipoclorito de calcio y pentéxido de yodo pueden ocurrir luego del calentamiento. El
Carb6n puede reaccionar violentamente con acido nitrico y puede reaccionar explosivamente con trifluoruro de nitrégeno a temperaturas reducidas. En la
presencia de 6xido de nitrégeno, puede ocurrir incandescencia e ignicion. Formas de carbén finamente divididas o altamente porosas, exhibiendo una alta
relacién area superficial / masa (hasta 2000 m2/g) puede funcionar un activo combustible con propiedades de adsorcién y cataliticas el cual acelera la
liberacién de energia en la presencia de sustancias oxidantes. Catalizadores de metales secos impregnados con carbén pueden generar suficiente
estética, durante el manipuleo, para causar ignicion.

Grafito en contacto con potasio liquido, rubidio o cesio a 300 grados C. produce compuestos de intercalacion (C8M) que se encienden en el aire y pueden
reaccionar explosivamente con agua. La fusién de diamante en polvo e hidréxido de potasio pueden producir descomposicion explosiva.

El carbén activado, al ser expuesto al aire, representa un riesgo de incendio potencial debido a su alta area superficial y capacidad de adsorcién. El material
recientemente preparado puede encenderse espontaneamente en presencia de aire especialmente a alta humedad. Combustién espontanea en aire puede
ocurrir a 90-100 grados C. La presencia de humedad en el aire facilita la ignicion. Aceites de desecacion y aceites oxidantes promueven el calentamiento
espontaneo y la ignicion; la contaminacién con los mismos debe ser evitada. Aceites de desecacion no saturados (aceite de linaza, etc.) pueden encenderse
siguiendo la adsorcién debido a un enorme aumento del area superficial de aceite expuesto al aire; la velocidad de oxidacion puede también ser catalizada
por impurezas metdlicas en el carbén. Un efecto similar, pero mas lento ocurre en materiales fibrosos como algodén. Calentamiento espontaneo de carbén
activado esté relacionado con la composicién y método de preparacion del carbén activado. Radicales libres, presentes en el carbén, son responsables de la
autoignicion. Auto calentamiento y autoignicion pueden resultar también de la adsorcion de varios vapores y gases (especialmente oxigeno). Por ejemplo, el
carbon activado se auto enciende en aire circulando a 452-518 grados C.; cuando la base, trietileno diamina, es adsorbida en el carbén (5%) la temperatura
de autoignicién se reduce a 230-260 grados C.. Una exotérmica se produce a 230-260 grados C., a velocidades altas de flujo de aire, aunque la ignicién no
ocurre hasta 500 grados C.. Mezclas de borohidruro de sodio con carbén activado, en aire, promueven la oxidacion de borohidruro de sodio, produciendo
una reaccion de autocalentamiento que puede resultar en la ignicion del carbén y en la produccion de hidrégeno a través de la descomposicion térmica del
borohidruro.

-

-

-

Incompatibilidad de
Almacenado

-

7.3. Usos especificos finales

Vea la seccion 1.2

SECCION 8 CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL

8.1. Parametros de control

NIVEL SIN EFFECTO DERIVADO (DNEL)
No Disponible

PREDICCION DEL NIVEL SIN EFECTO (PNEC)
No Disponible

LIMITES DE EXPOSICION OCUPACIONAL (LEO)
DATOS DE INGREDIENTES
Fuente Ingrediente Nombre del material VLA STEL pico Notas

En espafia el Limite de
Exposicién Ocupacional para NEGRO-DE-ACETILENO Negro de humo 3,5 mg/m3 No Disponible No Disponible No Disponible
Agentes Quimicos (espafiol)

LIMITES DE EMERGENCIA

Continued...
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Ingrediente Nombre del material TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
NEGRO-DE-ACETILENO Carbon black 9 mg/m3 99 mg/m3 590 mg/m3
ﬁlljl:_ze’ amorfa, furioso, cryst. Silica, amorphous fumed 6 mg/m3 6 mg/m3 630 mg/m3
Ingrediente IDLH originales IDLH revisada

NEGRO-DE-ACETILENO N.E. mg/m3/N.E. ppm 1,750 mg/m3

NAFTENATO-DE-CINC No Disponible No Disponible

Silice, amorfa, furioso, cryst. N.E. mg/m3/ N.E. ppm 3,000 mg/m3

libre

DATOS DEL MATERIAL

8.2. Controles de la exposicion

Los controles de ingenieria se utilizan para eliminar unpeligro o poner una barrera entre el trabajador y el riesgo. Controles deingenieria bien disefiados
pueden ser muy eficaces en la proteccién de lostrabajadores y, normalmente para ofrecer este nivel de proteccién elevado,seran independiente de las
interacciones de los trabajadores.

Los tipos bésicos de controles de ingenieria son lossiguientes:

Controles de proceso gue implican cambiar la forma en queuna actividad de trabajo o proceso se realiza para reducir el riesgo.

Encierro o aislamiento de la fuente de emisién que mantieneun riesgo seleccionado ‘fisicamente’ lejos del trabajador y que laventilacién estratégica ‘afiade’ y
‘elimina’ el aire en elentorno de trabajo. La ventilacién puede eliminar o diluir un contaminante delaire si se disefia adecuadamente. El disefio de un sistema de
ventilacién debecorresponder al determinado proceso, sustancia quimica o contaminante en uso.

Los empleadores pueden considerar necesario utilizarvarios tipos de controles para evitar la sobreexposicién de los empleados.

Se requiere generalmente ventilacion local. Si existe riesgode sobreexposicion, usar respirador aprobado. Indumentaria correcta es esencialpara obtener
proteccion adecuada. Respirador del tipo de abastecimiento de airepuede ser requerido en circunstancias especiales.

Un aparato de respiracion independiente aprobado (SCBA)puede ser requerido en algunas situaciones.

Proveer ventilacién adecuada en depésitos o areas dealmacenamiento cerradas. Los contaminantes del aire generados en el lugar detrabajo poseen variadas
velocidades de escapo, las que a su vez determinan lasvelocidades de captura del aire fresco circulante requerido para removerefectivamente el
contaminante.

Tipo de Contaminante: Velocidad de Aire:

0.25-0.5m/s

solvente, vapores, desengrasante etc., evaporandose desde un tangue (en aire quieto). (50-100 fimin.)

aerosoles, humos de operaciones de derrame, llenado intermitente de contenedores, trasbordo a baja velocidad de transportadores, 0.5-1 m/s (100-200

A2, Clieles soldadura, spray, humos &cidos de enchapado, bafios quimicos (liberados a baja velocidad en zona de generacién activa) f/min.)

ingenieria apropiados
rociado directo, pintura en spray en cubiculos poco profundos, llenado de tambores, carga de transportadores, polvos de trituradora, 1-2.5 m/s (200-500
descarga de gases (generacioén activa en zona de rapido movimiento de aire) f/min.)

molienda, explosién abrasiva, tirar abajo, polvos generados por ruedas de alta velocidad (liberados a alta velocidad inicial en una zona = 2.5-10 m/s
de muy rapido movimiento de aire). (500-2000 f/min.)

Dentro de cada rango el valor apropiado depende de:

Limite inferior del rango Limite superior del rango

1: Corrientes de aire del lugar minimas o favorables a captura 1: Corrientes de aire del lugar perturbadoras
2: Contaminantes de baja toxicidad. 2: Contaminantes de alta toxicidad.

3: Intermitente, baja produccion. 3: Alta produccién, alto uso.

4: Gran hood o gran masa de aire en movimiento. 4: Pequefio hood-control local solamente

La teoria muestra que la velocidad del aire cae rapidamentealejandose de la abertura de una tuberfa de extraccion. La velocidadgeneralmente decrece con el
cuadrado de la distancia desde el punto deextraccion (en casos simples). Por lo tanto la velocidad del aire en el puntode extraccion deberia ajustarse,
consecuentemente, en referencia a la distanciade la fuente de contaminacion. La velocidad de aire en el ventilador deextraccion, por ejemplo, deberia ser como
minimo de 1-2 m/s (200-400 f/min)para la extraccién de solventes generados en un tanque a dos metros dedistancia del punto de extraccién. Otras
consideraciones mecanicas, produciendofallas de performance dentro del aparato de extraccion, hacen esencial que lasvelocidades tedricas del aire sean
multiplicadas por factores de 10 o mayorescuando se instalan o utilizan sistemas de extraccion.

8.2.2. Equipo de proteccion
personal @

» Anteojos de seguridad con protectores laterales.

» Gafas quimicas.

* Las lentes de contacto pueden presentar un riesgo especial; las lentes de contacto blandas pueden absorber y concentrar irritantes. Una recomendacion
escrita, describiendo la forma de uso o las restricciones en el uso de lentes, debe ser creada para cada lugar de trabajo o tarea. La misma debe incluir una

Protection de Ojos y cara revisién de la absorcién y adsorcion de las lentes para las clases de productos quimicos en uso y una descripcién de las experiencias sobre dafios.

Personal médico y de primeros auxilios debe ser entrenado en la remocién de las lentes, y un equipamiento adecuado debe estar disponible de inmediato. En

el caso de una exposicién quimica, comience inmediatamente con una irrigacion del ojo, y quite las lentes de contacto tan pronto como sea posible. Las

lentes deben ser quitadas a las primeras sefiales de enrojecimiento o irritacion del ojo — las lentes deben ser quitadas en un ambiente limpio solamente

después de que los trabajadores se han lavado las manos completamente. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Proteccién de la piel Ver Proteccién de las manos mas abajo

Proteccion de las manos / Utilizar guantes protectores contra quimicos, por ejemploPVC.
pies Utilizar calzado o botas de seguridad, por ejemplo: goma.

Proteccion del cuerpo Ver otra Proteccién mas abajo

+ Mono protector/overoles/mameluco
+ Delantal de PV.C..

Otro tipo de proteccion
+ Crema protectora.

Continued...
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+ Crema de limpieza de cutis.
+ Unidad de lavado de ojos.

No Disponible

Material(es) recomendado (s)
INDICE DE SELECCION DE GUANTES

La seleccién del guante esta basada en una presentaciénmodificada de:

‘indice Forsberg de Rendimiento de Ropa'.

El(los) efecto(s) de la(s) siguiente(s) sustancia(s) es(son)tenido(s) en cuenta en la seleccién

generada en computadora:

8481 Premium Carbon Conductive Grease No Disponible

Material

* CPI - Incice Chemwatch de Rendimiento

A: Mejor Seleccién

B: Satisfactorio; puede degradarse después de 4 horascontinuas de inmersién

C: Eleccién Mala a Peligrosa para inmersiones que no sean decorta duracion

NOTA: Debido a que una serie de factores influiran el realrendimiento del guante, una
seleccion final debe estar basada en unaobservacion detallada.-

* Donde el guante sea usado durante un tiempo corto, casualo infrecuente,

factores tales como 'sentimiento’ o conveniencia(por ej. disponibilidad), pueden decidir una
eleccién de guantes que en cambiopodrian ser inadecuados si se siguen usando durante
mucho tiempo ofrecuentemente. Un profesional calificado deberia ser consultado.

8.2.3. Controles de exposicién ambiental

Ver seccion 12

SECCION 9 PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Protecci6n respiratoria

Fecha de Edicion: 18/08/2015
Fecha de Impresion: 06/10/2015

Filtro de particulas con capacidad suficiente. (AS / NZS 1716 y 1715, EN 143:000 y 149:001,

ANSI Z88 o0 equivalente nacional)

Factor de Respirador de

Proteccion Medio Rostro
P1

10xES Linea de aire*

50X ES Linea de aire**

100xES -

100+ X ES -

* - Demanda de presion negativa ** -

Respirador de
Rostro Completo

P2
P3
Linea de aire*

Linea de aire**

Flujo continuo

Respirador de Aire
Impelido

PAPR-P1

PAPR-P2

PAPR-P3

9.1. Informacioén sobre propiedades fisicas y quimicas béasicas

Apariencia

Estado Fisico

Olor

Umbral de olor

pH (tal como es provisto)
Punto de fusién / punto de
congelacion (° C)

Punto de ebullicién inicial y
rango de ebullicién (° C)

Punto de Inflamacién (°C)
Velocidad de Evaporacion
Inflamabilidad

Limite superior de
explosion (%)

Limite inferior de explosion
(%)

Presién de Vapor
Hidrosolubilidad (g/L)

Densidad del vapor (Air = 1)

9.2. Informacién adicional

SECCION 10 ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

No Disponible

Slump goma no

No Disponible

No Disponible

No Disponible

No Disponible

No Disponible

>285
No Disponible
No Aplicable

No Disponible

No Disponible
No Disponible
inmiscible

No Disponible

No Disponible

Densidad Relativa (Water =
1)

Coeficiente de particién
n-octanol / agua

Temperatura de
Autoignicion (°C)
temperatura de
descomposicién

Viscosidad

Peso Molecular (g/mol)

Sabor

Propiedades Explosivas
Propiedaded Oxidantes
Tension Superficial (dyn/cm
or mN/m)

Componente Volatil (%vol)

Grupo Gaseoso

pH como una solucién
(1%)

VOC g/L

1.03

No Disponible

No Disponible

No Disponible

610000

No Disponible

No Disponible
No Disponible
No Disponible

No Disponible

No Disponible
No Disponible
No Disponible

No Disponible

10.1.Reactividad
10.2.Estabilidad quimica

10.3. Posibilidad de
reacciones peligrosas

10.4. Condiciones que
deben evitarse

10.5. Materiales
incompatibles

Consulte la seccién 7.2

El producto se considera estable y no ocurrirdpolimerizacion peligrosa.

Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccién 7.2

Continued...
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10.6. Productos de
descomposicién peligrosos
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Consulte la seccién 5.3

SECCION 11 INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1. Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Inhalado

Ingestion

Contacto con la Piel

Ojo

Crénico

8481 Premium Carbon
Conductive Grease

NEGRO-DE-ACETILENO

NAFTENATO-DE-CINC

Silice, amorfa, furioso, cryst.
libre

Leyenda:

8481 Premium Carbon
Conductive Grease

NEGRO-DE-ACETILENO

NAFTENATO-DE-CINC

toxicidad aguda

Irritacion de la piel /
Corrosion

Lesiones oculares graves /
irritacion
Sensibilizacion respiratoria
0 cutanea

La inhalacién de vapores, aerosoles (nieblas, humos)generados por el material durante el manejo normal de este, puede serperjudicial para la salud del
individuo.

Existe alguna evidencia que sugiere que el material puedecausar irritacién respiratoria en algunas personas. La respuesta del cuerpo adicha irritacién puede
causar dafio posterior en el pulmén.

Las impurezas encontradas en carbonos pueden ser toxicas,incluyendo iodo. Los polvos de carbén en el aire pueden causar irritacién delas membranas
mucosas, o0jos y piel. Puede ocurrir tos, irritacién de las viasaéreas superiores y quemaduras en los ojos

El material NO hasido clasificado por las Directivas CE u otro sistema de clasificacién como'dafiino por ingestion'. Esto es por la falta de evidencia animal
ohumana. El material puede dafiar la salud del individuo, luego de la ingestion,especialmente cuando dafio preexistente a érganos, (por ejemplo higado,
rifién)es evidente. Las actuales definiciones de sustancias dafiinas o téxicas estangeneralmente basadas en dosis que producen mortalidad antes que
aquellas queproducen morbilidad (enfermedad, malestar). Malestar del tractogastrointestinal puede producir nausea y vémito. En los lugares de trabajo
sinembargo, la ingestion de cantidades insignificantes no se piensa que sea motivode cuidado.

La ingestion de carbon finamente dividido puede producirdificultades al hablar y constipacion. La aspiracion no parece ser deimportancia ya que el material es
generalmente considerado como inerte y esusualmente usado como aditivo en la comida. La ingestion puede producir unheces negras.

No se cree que el material produzca efectos adversos a lasalud o irritacién a la piel luego del contacto (segun clasificado porDirectivas CE usando modelos
animales). No obstante, buenas préacticas dehigiene requieren que la exposicién sea mantenida a un minimo y que guantesadecuados sean usados en
escenarios ocupacionales.

Heridas abiertas, piel erosionada o irritada no debe serexpuesta a este material

El ingreso al torrente sanguineo a través por ejemplo decortaduras, abrasiones o lesiones, puede producir herida sistémica con efectosdafiinos. Examinar la
piel antes de usar el material y asegurar que cualquierdafio externo es protegido apropiadamente.

Existe alguna evidencia para sugerir que este material puedecausar irritacion y dafio en el ojo en algunas personas.
Los ojos expuestos a particulas de carb6n pueden sersusceptibles a irritacion y quemadura. Las mismas pueden permanecer en elojo causando inflamacion
que puede durar semanas, y puede causar decoloraciénoscura permanente.

La acumulacién de sustancia, en el cuerpo humano, puedeocurrir y puede causar preocupacion luego de exposicion ocupacional repetida oa largo plazo.

Ha existido preocupacién de que este material puede causarcancer o mutaciones pero no existen datos suficientes para realizar unaevaluacion.

No existe evidencia suficiente para sugerir que laexposicién a carbén negro causa incremento en la susceptibilidad a cancer uotros efectos de enfermedades.
Pueden ocurrir algunos cambios en el puiméndespués de un periodo prolongado de exposicidn, asi como también incremento dela tension en el lado derecho
del corazén.

TOXICIDAD IRRITACION

No Disponible No Disponible

TOXICIDAD IRRITACION
Dérmico (conejo) DL50: >3000 mg/kg [ No Disponible
Oral (rata) DL50: >8000 mg/kg[l]

TOXICIDAD IRRITACION

Oral (rata) DL50: 4920 mg/kgd?] No Disponible
TOXICIDAD IRRITACION
Dérmico (conejo) DL50: >5000 mgrkg*?! * [Cabot]

Oral (rata) DL50: 3160 mg/kg]i?!

1 Valor obtenido a partir de sustancias Europa ECHA registrados - Toxicidad aguda2 * El valor obtenido de MSDS del fabricantea menos que se especifique
lo contrario datos extraidos de RTECS - Register of Toxic Effects of Chemical Substances (Registro de Efectos Téxicos de Sustancias Quimicas)

Ningun dato toxicolégico agudo significativo identificado enla literatura investigada.

Ningun dato toxicolégico agudo significativo identificado enla literatura investigada.
ADVERTENCIA: Esta sustancia ha sido clasificada por el IARCcomo Grupo 2B: Posiblemente Cancerigena para los Humanos.
Inhalation (rat) TCLo: 50 mg/m3/6h/90D-I Nil reported

El material puede producir irritacién moderada del ojoconllevando a inflamacién. Exposicion repetida o prolongada a irritantes puedeproducir conjuntivitis.
El material puede causar irritacién de la piel después de prolongadao repetida exposicién y puede producir en contacto con la piel,
enrojecimiento,hinchazon, la produccién de vesiculas, desprendimiento y engrosamiento de lapiel.

Carcinogenicidad

reproductivo

STOT - exposicion Unica

STOT - exposiciones
repetidas

Continued...
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Mutacién

SECCION 12 INFORMACION ECOLOGICA

Fecha de Impresion: 06/10/2015

peligro de aspiracion

Leyenda: %" — Los datos necesarios para realizar la clasificacién disponible

¥ — Los datos disponibles, pero no llena los criterios de clasificacion
— Datos no disponible para hacer la clasificacion

12.1. Toxicidad

NO DISPONIBLE

Ingrediente PUNTO FINAL Duracion de la prueba efecto
NEGRO-DE-ACETILENO No Disponible No Disponible No Disponible
NAFTENATO-DE-CINC No Disponible No Disponible No Disponible

Silice, amorfa, furioso, cryst.
libre

Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medioambiente acuético.
NO permitir que el producto se ponga en contacto con aguassuperficiales o
con areas debajo del nivel del agua. No contaminar el aguacuando se limpie
o arregle el equipo. Los deshechos resultantes del uso delproducto deben

ser eliminados fuera del lugar o en sitios aprobados paradesperdicios.

NO descargar en cloacas o viasfluviales.

12.2. Persistencia y degradabilidad

Ingrediente Persistencia

No hay datos disponibles para todos los ingredientes

12.3. Potencial de bioacumulacién
Ingrediente Bioacumulacién

No hay datos disponibles para todos los ingredientes
12.4. Movilidad en el suelo
Ingrediente Movilidad

No hay datos disponibles para todos los ingredientes

12.5.Resultados de la valoracion PBTy mPmB

P B
Datos relevantes disponibles No Disponible No Disponible
Cumplimento del Criterio No Disponible No Disponible

PBT?

12.6. Otros efectos adversos

No hay datos disponibles

SECCION 13 CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

No Disponible No Disponible No Disponible

Valor especies BCF

No Disponible No Disponible No Disponible
No Disponible No Disponible No Disponible
No Disponible No Disponible No Disponible

Persistencia: Aire

No hay datos disponibles para todos los ingredientes

T
No Disponible

No Disponible

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

» Reciclar siempre que sea posible o consultar al fabricante por opciones de reciclado.
Eliminacion de Producto / » Consultar al State Land Waste Authority para disposicion.
embalaje + Enterrar o incinerar el residuo en un lugar aprobado.
» Reciclar los contenedores si es posible, o tirarlos en un basurero autorizado.
Opciones de tratamiento de ) .
pet I . No Disponible
residuos
Opciones de eliminacién de ) .
P No Disponible

aguas residuales

SECCION 14 INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Etiquetas Requeridas

Contaminante marino no

Transporte terrestre (No Aplicable): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

14.1. Nimero ONU No Aplicable
14.2. Grupo de embalaje No Aplicable

Continued...
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14.3. Designacion oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

14.4. Peligros para el medio
ambiente

14.5. Clase(s) de peligro
para el transporte

14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

Transporte aéreo (ICAO-IATA / DG: NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

14.1. Nimero ONU
14.2. Grupo de embalaje

14.3. Designacion oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

14.4. Peligros para el medio
ambiente

14.5. Clase(s) de peligro
para el transporte

14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

Transporte Maritimo (IMDG-Code / GGVSee): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

14.1. Ndmero ONU
14.2. Grupo de embalaje

14.3. Designacion oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

14.4. Peligros para el medio
ambiente

14.5. Clase(s) de peligro
para el transporte

14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

Page 9 of 11
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No Aplicable

No hay datos relevantes

Clase No Aplicable

Riesgo Secundario = No Aplicable

Identificacion de Riesgo (Kemler)
Cédigo de Clasificacion
Etiqueta

Provisiones Especiales

Explosive Limit and Limited Quantity Index

ERAP Index

cantidad limitada

No Aplicable
No Aplicable

No Aplicable

No hay datos relevantes

Clase ICAO/IATA No Aplicable
Subriesgo ICAO/IATA = No Aplicable
Codigo ERG No Aplicable

Provisiones Especiales
Sélo Carga instrucciones de embalaje

Sélo Carga méxima Cant. / Paq.

No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable

Instrucciones de embalaje de Pasajeros y de carga

Pasajeros y carga maxima Cant. / Embalaje
Pasajeros y Carga Aérea; Cantidad Limitada; Instrucciones de Embalaje

Pasajeros y carga maxima cantidad limitada Cant. / Embalaje

No Aplicable
No Aplicable

No Aplicable

No Aplicable

Clase IMDG No Aplicable
Subriesgo IMDG = No Aplicable

Numero EMS No Aplicable
Provisiones Especiales = No Aplicable

Cantidades limitadas No Aplicable

No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable

Transporte fluvial (ADN): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

14.1. Ndmero ONU
14.2. Grupo de embalaje

14.3. Designacioén oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

No Aplicable
No Aplicable

No Aplicable

Fecha de Edicion: 18/08/2015
Fecha de Impresion: 06/10/2015

Continued...
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14.4. Peli | medi
€ligros para el mecio No hay datos relevantes

ambiente

14.5. Clase(s) de peligro

No Aplicable No Aplicable
para el transporte

Cadigo de Clasificacion No Aplicable

14.6. Precauciones Cantidad Limitada No Aplicable
particulares paralos
usuarios Equipo necesario No Aplicable

Conos de fuego el nimero = No Aplicable

Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol 73/78 y del Cédigo IBC
No Aplicable

SECCION 15 INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1. Reglamentacién y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

NEGRO-DE-ACETILENO(1333-86-4) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS

Agencia Internacional para la Investigacién sobre el Cancer (IARC) - Agentes clasificados por Inventario Aduanero Europeo de Sustancias Quimicas ECICS (Inglés)

las memorias del IARC Lista europea de sustancias quimicas notificadas (ELINCS)

Confederacién Europea de Sindicatos (CES) Lista de prioridades para la autorizacion de Unién Europea - Inventario europeo de sustancias quimicas comercializadas (EINECS)
REACH (Inglés)

En espafia el Limite de Exposicién Ocupacional para Agentes Quimicos

En espafia el Limite de Exposicién Ocupacional para Agentes Quimicos (espafiol)

NAFTENATO-DE-CINC(12001-85-3) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS

Inventario Aduanero Europeo de Sustancias Quimicas ECICS (Inglés) Unién Europea - Inventario europeo de sustancias quimicas comercializadas (EINECS)

(Inglés)

SILICE, AMORFA, FURIOSO, CRYST. LIBRE(112945-52-5) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS
No Aplicable

Esta hoja de datos de seguridad cumple con la legislacion de la UE y sus adaptaciones - si son aplicables -: 67/548/CEE, 1999/45/CE, 98/24/CE, 92 / 85 / CE, 94/33/CE, 91/689/CEE,
1999/13/CE, Reglamento (UE) No 2015/830, Reglamento (CE) No 1272/2008

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica

Para més informacion por favor vaya a la Evaluacion de Seguridad Quimica y de los escenarios de exposicién preparados por la cadena de suministro si esta disponible.

ECHA RESUMEN
Ingrediente Numero CAS No indice ECHA Dossier
NEGRO-DE-ACETILENO 1333-86-4 No Disponible 01-2119384822-32-XXXX, 01-2119489801-30-XXXX, 01-2119475601-40-XXXX

Armonizacion (C & L Esade oy CaEmiaE) Pictogramas Signal Word codigo de Riesgo Statement (s)

Inventario) Code (s)
2 Carc. 2, Eye Irrit. 2, STOT RE 1, Self-heat. 1, Skin Irrit. 2, STOT SE 1, GHS08, Wng, Dgr, GHS06, H351, H319, H372, H251, H228, H315,
Agquatic Chronic 1, Acute Tox. 4, Flam. Sol. 2 GHS02, GHS09 H370, H410, H332

Armonizacién Cédigo 1 = La clasificacion mas prevalente. Armonizacion Cédigo 2 = La clasificacién méas severa.

Ingrediente NGmero CAS No indice ECHA Dossier
NAFTENATO-DE-CINC 12001-85-3 No Disponible No Disponible

Armonizacién (C & L Pictogramas Signal Word Code

Clase de peligro y Categoria (s) Codigo de Riesgo Statement (s)

Inventario) (s)

1 Flam. Lig. 3, Eye Irrit. 2 GHSO07, GHS02, Wng H226, H319

2 Flam. Lig. 3, Eye Irrit. 2, Skin Irrit. 2, Aquatic Chronic 1, Aquatic GHS02, Wng, GHS09, GHS08, H226, H315, H410, H350, H304, H335, H400,
Acute 1 Dgr H318

Armonizacién Cédigo 1 = La clasificacion més prevalente. Armonizacion Codigo 2 = La clasificacion méas severa.

Ingrediente Numero CAS No indice ECHA Dossier
Ellcee, amorfa, furioso, cryst. 112945-50-5 No Disponible No Disponible
A (© 6 Clase de peligro y Categoria (s) Pictogramas Signal Word Code (s) Cadigo de Riesgo Statement (s)

Inventario)

Armonizacién Cédigo 1 = La clasificacion més prevalente. Armonizacion Codigo 2 = La clasificacion mas severa.

Inventario de Productos

Quimicos SsEie

Australia - AICS Y

Continued...
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Canadéa - DSL Y
Canada - NDSL N (Silice, amorfa, furioso, cryst. libre; NAFTENATO-DE-CINC; NEGRO-DE-ACETILENO)
China - IECSC Y

Europa - EINEC/ ELINCS / N (Silice, amorfa, furioso, cryst. libre)

NLP

Japén - ENCS Y

Corea - KECI Y

Nueva Zelanda - NZIoC Y

Filipinas - PICCS Y

EE.UU. - TSCA N (Silice, amorfa, furioso, cryst. libre)

Y = Todos los ingredientes estan en el inventario N = No determinado o uno o mas ingredientes no estan en el inventario y no estan exentos de su listado (ver

Leyenda: ingredientes especificos entre paréntesis)

SECCION 16 OTRA INFORMACION

Cdédigos de Riesgo completa texto y de peligro
H226 Liquidos y vapores inflamables.
H228 Sélido inflamable.
H251 Se calienta espontaneamente; puede inflamarse.
H304 Puede ser mortal en caso de ingestién y penetracion en las vias respiratorias.
H315 Provoca irritacién cutanea.
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H319 Provoca irritacién ocular grave.
H332 Nocivo en caso de inhalacion.
H335 Puede irritar las vias respiratorias.
H350 Puede provocar cancer .
H351 Se sospecha que provoca cancer .
H370 Provoca dafios en los érganos .
H372 Provoca dafios en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas .
H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy téxico para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.

Otros datos

Componentes con multiples nUmeros CAS
Nombre Numero CAS

Silice, amorfa, furioso, cryst.

) 112945-52-5, 67256-35-3
libre

La clasificacion de la preparacion y sus componentes individuales ha llevado a las fuentes oficiales y autorizadas, asi como también la revisién independiente por el Comité de Clasificacion
Chemwatch, usando referencias de la literatura disponible.
Una lista de los recursos de referencia utilizados para asistir al comité puede encontrarse en: www.chemwatch.net

La Hoja de Seguridad SDS es una herramienta de lacomunicacién del peligro y se debe utilizar para asistir en la Evaluacién deriesgo. Muchos factores determinan si los peligros divulgados son
riesgos en ellugar de trabajo u otras localidades. Los riesgos se pueden determinar porreferencia a los Escenarios de las exposiciones. La escala del uso, de lafrecuencia del uso y de los
controles actuales o disponibles de la ingenieriadebe ser considerada.

Para un detallado consejo sobre Equipamiento de Proteccién Personal, remitirse a las siguientes Normas EU CEN:
EN 166 Proteccion personal a los ojos

EN 340 Ropa protectora

EN 374 Guantes protectores contra productos quimicos y microorganismos

EN 13832 Calzado protector contra productos quimicos

EN 133 Dispositivos protectores respiratorios

Este documento esta protegido por derechos de autor. Aparte de cualquier arreglo justo con el propoésito de estudio privado, investigacion, revisién o critica, como lo permitido bajo el Acta de
Derechos Autor, ninguna parte puede ser reproducida por cualquier procedimiento sin el permiso escrito de CHEMWATCH.
TEL (+61 3) 9572 4700

end of SDS



